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   1 ведущий. Вся жизнь человека неразрывно связана с языком. В детстве мы с упоением слушаем народные сказки, песни, былины. Позже происходит знакомство с классической  литературой, с  творчеством  таких замечательных  мастеров  слова , как  А.С.Пушкин,  И.С.Тургенев, Т.Г.Шевченко,  Л.Украинка,  Номан Челебиджихан, Шамиль Аллядин.
2 ведущий. В ноябре 1999г  на 30-й  Генеральной конференции  ЮНЕСКО  был  провозглашен  Международный  день родного языка. Отмечаться он стал  с Февраля  2000г. Мера, принятая общественностью, призвана способствовать  признанию многообразия  языков  и  культур, свободе  их  проявлений.
1 ведущий. Праздник  отмечается  ежегодно, 21 февраля. И  мы  хотели  бы  подробнее  остановиться  на  теме  важности  изучения  и  любви  к  родному  языку. Ведь  язык – это  целый  мир, полный  прелести, обаяния  и  волшебства. Он – живая  память  народа, его  душа, его  достояние.
2 ведущий . Сегодня  мы  с  вами тоже, как  и  все  мировое  сообщество, празднуем  День  родного  языка.
Сегодня все наречия планеты
Идут  единой поступью под марш,
Неся в себе культуру милой речи,
И уникальность  среди  равных  масс.
Родной  язык – богатое  наследство,
Пришедшее  из  глубины  веков.
Ты  отражаешь  мысли  человека,
Ты  помогаешь  выразить  любовь,
Ты  создаешь  из  букв  стихотворенья,
Храня  в  запасах  сотни  тысяч  слов.
Спустившееся  к  нам  благословенье –
Родной  язык, проникший  в  нашу  кровь.

Украинцы
   Ми  живемо  у  вiльнiй  незалежній Украні. Вчимо  українську  мову: красиву, багату, мелодійну    щиру, як  душа українського  народу. Учені  довели , що  вік  нашої  мови  - 7  тисяч  років. З  покоління  в  покоління, в  часи  розквіту  та  падіння  передавали  нам  предки  цей  скарб. Народ  плекав  рідну  мову  у  піснях, легендах, переказах, передавав  від  роду, щоб  не  загинула. Весь  світ  віддає    шану  великим  володарям  українського  слова- Тарасу  Шевченко,    Івану  Франкові, Лесі   Укранці,      Івану   Котляревському.   
Всіх нас єднає  рідна  мова
Всіх, хто  живе  у  цім  краю.
Вона  прекрасна, світанкова,
Я  в  ній  свою  наснагу  п’ю.
Дзвенить  струмочком  рідна  мова
Усі  слова  знайомі  в  ній,
Але  вживати  кожне  слово,
Ти  в  мові  правильно  зумій!
Тут  треба  всім  багато  знати,
З  дитинства  правила  учить,
На  все  життя  запам’ятати
І  мову  понад  все  любить!
· (Украинская  песня  «Как  у  нас  на Украине»)

Крымские  татары
    Крымскотатарский  язык – родной  язык  крымскотатарского  народа. Имея  древние  письменные, орфографические  и  литературные  традиции, крымскотатарский  язык  на  протяжении  веков  не  оставался  в  стороне  от  влияния  других  языков. Вследствие  воздействия  арабского, персидского, греческого, русского  и  др. языков  постоянно  пополнялось  и  расширялось  его  лексическое  богатство.
Бильги  ал сен, окъу,  огрен,
Илим  олсун  ёлдашынъ.
Ярышларда  юрьсен  огде,
Китапны  эт  сырдашынъ.
Не  бильсенъ  де, ким  олсанъ да,
Азиз  достум, шуны  билль:
Мукъаддестир   эр  инсангъа
Ана  тили – тувгъан  тиль.
- (Крымскотатарский  танец)

Русские.
   В  русском  языке  отразилась  богатая  и  славная  история  русского  народа: в  нем  оставили  свой  след  и  устное  творчество, и  великий  труд  русских  писателей, и  созидательный  труд  всего  русского  народа.
«Русский  язык – один  из  богатейших  языков  в  мире, в  этом  нет  никакого  сомнения», - писал  Белинский, - Язык  есть  исповедь  народа, в  нем  слышится  его  природа, его  душа  и  быт  родной».
Родной  язык! Он  с  детства  мне  знаком,
На  нем  впервые  я  сказала  «мама»,
На  нем  клялась  я  в  верности  упрямо,
И  каждый  вздох  понятен  мне  на  нем.
Родной  язык! Он  дорог  мне, он  мой,
На  нем  ветра  в  предгорьях  свищут.
На  нем  впервые  довелось  услышать
Мне  лепет  птиц  зеленою  весной.
- (Русская   песня  «Край  ты  мой  любимый!»)
- (Украинская  песня «Чорнобривцы»)

Ведущий. Когда  с  природой  я  наедине.
То  различаю  языки  земные;
Беседуют  деревья  в  тишине,
Друг   с  другом  птицы  говорят  лесные.
Есть  говор  свой  у  волн  вдали,
Насвистывает  что-то  тихий  ветер…
Мне  не  узнать  всех  языков  Земли
За  краткий  срок, отпущенный  на  свете.
Так  тяжко  на  Земле  без  языка!
Не  высказать  ни  счастья, ни  печали…
Безмолвны  горы  долгие  года
О чем  они, возвысясь, замечали?
Все  в  языке: рожденье, первый  шаг,
Любовь  и  смерть,  и  жизнь  на  новом  взлете.
И  если вдруг  исчезнет  мой  язык,
То  и  меня  вы  больше  не  найдете!
- (Русский  народный  танец)
- (Крымскотатарская  песня  «Бизим  тараф»)
- (Украинский  танец )
Ведущий.  Дорогие  ребята! Любите  и  берегите  свой  родной  язык, говорите  правильно  и  красиво, не  засоряйте  речь  грубыми  и  бессмысленными  словами.
Любой  язык  по-своему  велик,
Бесценное  наследство  вековое,
Так  берегите  свой  родной  язык,
Как  самое  на  свете  дорогое!
-  (Стихотворение на крымскотатарском  языке, танец крымскотатарский)
Ведущий. Помните, что  родной  язык   впитал вековой  опыт  народа . Тысячи  лет  он  создавался  многими  поколениями  наших  предков, и  каждое  слово  в  нем – словно  крупица  чистого  золота!
Язык  наш  драгоценный –
Богатый  и  звучный.
То  мощный  и  страстный,
То  нежно-певучий.
В  нем  есть  и  усмешка,
И  меткость, и  ласка.
Написаны  им  и  рассказы, и  сказки.
Страницы  волшебных, волнующих  книг!
Люби  и  храни  свой  великий  язык!
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